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21 1 DEVIfoil™ Mirror Introduction

DEVIfoil™ Mirror is used for keeping the bathroom mirror mist free.

Important
Do not cut or pierce the foil.

. Install to comply with wiring regulations.

. The wiring must be covered and inaccessible in compliance with relevant
safety standards.

Metal parts surrounding the mirror must be earthed and comply with regulations.

. Stationary appliances without a means of all pole disconnection from the supply must
have a disconnect device incorporated in the fixed wiring circuit.

The heating foil must be connected by an authorised electrician.

. Multiple foils fitted to a single mirror should be wired in parallel. Ensure that
power supply is sufficient to take the load. Do not overlap foils.

. To avoid damage to the mirror ensure the wall is firm, flat, level and dry, and that
the mirror surface is flat. Never rest anything on the mirror surface that will stop
the heat dissipating.
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2 Installation

1. If the mirror is flush to the wall cut 5. Connect the wiring to the lighting
arecess in the wall to house the circuit or a separate switch.
terminal moulding.

2. Mark back of mirror where foil is to
be fitted. Ensure that mirror is clean
and dry.

3.  Peel off protective release paper.

6.  Re-attach mirror to the wall.

4.  Position one edge of the foil on the
mirror back, apply pressure evenly
as the foil is gradually lowered on to
mirror back.
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Warranty

2

YEAR
WARRANTY

A 2-year product warranty is valid for:
« DEVIfoil™ Mirror.

Should you, against all expectations, experience a problem
with your DEVI product, you will find that Danfoss offers
DEVIwarranty valid from the date of purchase that was no
later than 2 years from production date on the following
conditions:

During the warranty period Danfoss shall offer a new
comparable product or repair the product if the product is
found to be faulty by reason of defective design, materials
or workmanship. The decision to either repair or replace will
be solely at the discretion of Danfoss.

The decision to either repair or replace will be solely at the
discretion of Danfoss. Danfoss shall not be liable for any
consequential or incidental damages including, but not
limited to, damages to property or extra utility expenses.
No extension of the warranty period following repairs
undertaken is granted.

The warranty shall be valid only if the WARRANTY
CERTIFICATE is completed correctly and in accordance
with the instructions, the fault is submitted to the installer
or the seller without undue delay and proof of purchase

is provided. Please note that the WARRANTY CERTIFICATE

Product

must be filled in, stamped and signed by the authorized
installer performing the installation (Installation date must
be indicated). After the installation is performed, store and
keep the WARRANTY CERTIFICATE and purchase documents
(invoice, receipt or similar) during the whole warranty
period.

DEVIwarranty shall not cover any damage caused by
incorrect conditions of use, incorrect installation or if
installation has been carried out by non-authorized
electricians. All work will be invoiced in full if Danfoss is
required to inspect or repair faults that have arisen

as a result of any of the above. The DEVIwarranty shall

not extend to products which have not been paid in full.
Danfoss will, at all times, provide a rapid and effective
response to all complaints and inquiries from our customers.

The warranty explicitly excludes all claims exceeding the
above conditions. For full warranty text visit
www.devi.com, devi.danfoss.com/en/warranty/

Vs

The DEViwarranty is granted to:

Address

WARRANTY CERTIFICATE

Stamp

Purchase date

Serial number
of the product

Product Art. No.

*Connected
output [W]

Installation Date

& Signature & Signature

Connection Date

\"Not mandatory
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1 DEVIifoil™ Spejlvarme

DEVIfoil™ Spejlvarme anvendes til at holde badevzerelsesspejlet fri for dug.

Vigtigt
Klip, skeer eller gennembryd ikke folien.

. Installer i henhold til geeldende el regulativer.

. Kabelfgringen skal beskyttes og installeres i henhold til geeldende lovgivning pa
omradet.

Metaldele der omkranser spejlet skal jordes i henhold til gaeldende regler.

. Faste installationer uden flerpolet hovedafbryder ved el-tavlen skal have en
afbryder eftermonteret.

Varmefolien skal tilsluttes af en autoriseret el-installater.

. Flere folier monteret pa et enkelt spejl ber forbindes parallelt. Kontroller at el-
installationen kan klare effekten. Folier ma ikke overlappe hinanden.

. For at undga skade pa spejlet skal det sikres at vaeggen er fast, plan, lige og ter, og
at selve spejlfladen er plan. Haeng aldrig noget direkte pa spejloverfladen der kan
forhindre varmen i at slippe vaek fra spejlet.
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2

Installation

_ok oY

Hvis spejlet skal indmures glat med 5. Forbind kablet til lyset eller en
vaeggen, skal der laves et hulrum: til separat afbryder.
termineringsboksen bag spejlet.

Maerk op bag pa spejlet der hvor
folien skal monteres. Se efter at
spejlet er rent og tart.

Traek beskyttelsespapiret af.

6. Seet spejlet op pa vaeggen.

Seet kanten af folien mod
spejlbagsiden og tryk folien fast
labende imens folien seenkes mod
spejlet.
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3 Garanti

2

ARS
GARANTI

En produktgaranti pa to ar geelder for:
« DEVIfoil™ Mirror.

Hvis du imod alle forventninger skulle fa problemer med dit
DEVI-produkt, skal du huske, at DEVI tilbyder DEVIwarranty,
der galder fra kebsdatoen, nar denne er hgjst to ar fra
produktionsdatoen, under fglgende forudszetninger:

Inden for garantiperioden tilbyder Danfoss et nyt tilsvarende
produkt eller reparation af produktet, hvis produktet
vurderes at veere defekt som fglge af konstruktionsfejl

eller fejl i materialer eller forarbejdning. Beslutningen om,
hvorvidt der skal foretages reparation eller udskiftning,
treeffes udelukkende af Danfoss.

Beslutningen om, hvorvidt der skal foretages reparation
eller udskiftning, traeffes udelukkende af Danfoss. Danfoss
haefter under ingen omstaendigheder for driftstab eller
folgeskader, hvilket, uden at veere begreenset hertil, omfatter
skader pa ejendom eller yderligere forsyningsudgifter. Der
bevilges ikke forleengelse af garantiperioden efter udferelse
af reparationsarbejde.

Garantien er kun gyldig, hvis GARANTICERTIFIKATET udfyldes
korrekt og i overensstemmelse med instruktionerne, og at
fejlen uden unedig forsinkelse anmeldes til installateren
eller forhandleren, og der fremvises et kabsbevis. Veer

—~
0
*_

Produkt

opmaerksom pa, at GARANTICERTIFIKATET skal udfyldes,
stemples og underskrives af den autoriserede installater,
der udferer installationen (installationsdatoen skal veere
anfert). Nar installationen er udfert sit arbejde, skal
GARANTICERTIFIKATET og kebsdokumenterne (faktura,
kvittering eller lignende) gemmes og opbevares i hele
garantiperioden.

DEVIwarranty daekker ikke skader, der skyldes forkerte
brugsbetingelser, forkert installation eller installationer,

der ikke er udfert af autoriserede elektrikere. Alt udfert
arbejde vil blive faktureret til normal pris, hvis Danfoss skal
inspicere eller udbedre fejl, der skyldes nogle af ovenstdende
omstaendigheder. DEVIwarranty omfatter ikke produkter, der
ikke er betalt i fuldt ud. Danfoss vil til enhver tid svare hurtigt
og effektivt pa alle klager og henvendelser fra vores kunder.

Garantien omfatter udtrykkeligt ikke krav, der gar ud over
ovenstaende vilkar. Besog www.devi.com
devi.danfoss.com/en/warranty/ for at laese garantien i sin
helhed.

Vs

DEViwarranty gives til:

Adresse

GARANTICERTIFIKAT

Stempel

Kobsdato

Produktets
serienummer

Produkt Art.-nr.

*Tilsluttet
effekt [W]

Installationsdato
og underskrift

Tilslutningsdato og underskrift

\"Ikke obligatorisk
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1

DEVIfoil™ Mirror

DEVIfoil™ Mirror wird verwendet um Spiegel beschlagsfrei zu halten.

Wichtig

Die Heizfolie darf nicht durchtrennt oder durchbohrt werden.
Die Montage muss nach den giltigen Installationsvorschriften erfolgen.

Die Anschlussleitung muss abgedeckt werden und darf nach der Installation nicht
zuganglich sein.
Metallene Gegenstande, die den Siegel umgeben, miissen geerdet werden.

Nicht ortsveranderliche Verbraucher sind mit geeigneten Geraten allpolig
abzuschalten.

Die Heizfolie muss von einem autorisierten Elektroinstallateur angeschlossen
werden.

Bei der Verwendung von mehreren Folien sind diese parallel an die
Spannungsquelle anzuschlieBen.

Stellen Sie sicher, dass der Anschluss ausreichend grof3 dimensioniert ist. Folien
nicht Gberlappen!

Um ein Beschadigen der Folien zu vermeiden muss, die Wandoberflache fest,
eben und trocken sein. Stellen Sie weiterhin sicher, dass die Spiegelriickseite flach
ist. Die Spiegeloberflache darf nicht abgedeckt werden.
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2 Montage

1. Sollte der Spiegel biindig mit der 5. Verbinden Sie die Anschlussleitung
Wandoberfliche montiert werden, mit dem Lichtstromkreis oder einem m
ist zunachst fiir die Anschlussmuffe separaten Schalter.
eine Vertiefung in die Wand n
einzulassen.

- ™
2. Markieren Sie den Bereich auf der

Spiegelriickseite in dem die Folie
montiert werden soll. Stellen Sie
sicher, dass der Spiegel sauber und

trocken ist.

3.  Entfernen Sie die Schutzfolie.

6.  Montieren Sie den Spiegel an der
Wand.

4.  Positionieren Sie eine Ecke der Folie
auf der Spiegelriickseite. Uben Sie
einen gleichmaBigen Druck aus,
wahrend die Folie schrittweise auf
die Spiegelriickseite geklebt wird.
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3  Garantie

2

JAHRE
GARANTIE

Eine zweijahrige Produktgarantie gilt fiir:
« DEVIfoil™ Mirror.

Sollten Sie wider Erwarten bei Ihrem DEVI-Produkt

auf Probleme stoen, gewédhrt lhnen Danfoss ab dem
Kaufdatum, solange dieses nicht mehr als 2 Jahre nach
dem Produktionsdatum liegt, die DEVIwarranty unter
folgenden Bedingungen:

Wahrend des Garantiezeitraums liefert Danfoss ein neues
vergleichbares Produkt oder repariert das vorhandene
Produkt, sofern festgestellt wird, dass dieses aufgrund der
Ausflihrung, der Materialien oder der Herstellung fehlerhaft
ist. Die Entscheidung, ob eine Reparatur oder ein Austausch
vorgenommen wird, liegt allein bei Danfoss.

Die Entscheidung, ob eine Reparatur oder ein Austausch
vorgenommen wird, liegt allein bei Danfoss. Danfoss
haftet nicht fuir Folge- oder Nebenschédden einschlief3lich
Schaden am Eigentum des Kunden oder zusétzlichen
Betriebskosten. Eine Verlangerung des Garantiezeitraums
nach durchgefiihrten Reparaturen wird nicht gewahrt.

Die Garantie gilt nur dann, wenn das GARANTIEZERTIFIKAT
vollstandig und korrekt ausgefiillt wurde, der Defekt dem
entsprechenden Installateur oder Verkdufer unverziiglich
gemeldet wurde und ein Kaufnachweis vorliegt. Bitte

—~
0
*_

Produkt

beachten Sie, dass das GARANTIEZERTIFIKAT von dem
autorisierten Installateur, der auch die Installation durchfiihrt,
ausgefillt, abgestempelt und unterzeichnet werden muss
(das Installationsdatum ist anzugeben). Bewahren Sie das
GARANTIEZERTIFIKAT und die Kaufunterlagen (Rechnung,
Quittung o. d.) nach der Installation tiber den gesamten
Garantiezeitraum hinweg auf.

Die DEVIwarranty deckt keine Schaden ab, die aufgrund
unzuldssiger Betriebsbedingungen, falscher Installation oder
einer Installation durch einen nicht autorisierten Elektriker
verursacht werden. Alle Arbeiten werden vollstandig in
Rechnung gestellt, falls festgestellt wird, dass fiir Danfoss
eine Priifung oder Reparatur von Defekten nétig wird, die
durch einen der oben genannten Umstande verursacht
wurden. Die DEVIwarranty gilt nicht fiir Produkte, die nicht
vollstéandig bezahlt wurden. Danfoss wird jederzeit fiir eine
schnelle und effiziente Beantwortung aller kundenseitigen
Beanstandungen und Anfragen sorgen.

Alle Beanstandungen, deren Ursache eine der oben
genannten Bedingungen darstellt, sind ausdriicklich
von dieser Garantie ausgeschlossen. Den vollstandigen
Garantietext finden Sie auf www.devi.com
devi.danfoss.com/en/warranty/

Vs

Die DEVI-Garantie ist ausgestellt auf:

Adresse

GARANTIEZERTIFIKAT

Stempel

Kaufdatum

Seriennummer
des Produkts

Produkt Art.-Nr.

*Anschlussleistung [W]

Installationsdatum
und Unterschrift

Anschlussdatum und Unterschrift

\"Nicht obligatorisch




DEVI®ﬂﬂI‘U Make it easy, PAIGALDUSJUHEND 13
make it DEVI DEVIfoil™ Mirror

by Danfoss

1 DEVIfoil™ Mirror

Devifoil™ Mirror hoiab vannitoapeeglid udust puhastena.

Tahelepanu!

Ara I6ika ega torka auke labi kiittekile.
. Paigaldamisel tuleb jargida kehtivaid elektriehituseeskirju.

. Elektriline Ghendus peab olema kaetud ja mitteligipddsetav ning vastama
kehtivatele elektriohutuseeskirjadele.

Peeglit imbritsev metallraam peab olema kaitsemaandatud ja vastama
kehtivatele eeskirjadele.

. Statsionaarsed elektriseadmed peavad olema varustatud lilitiga, mis véimaldab
neid vooluvorgust vajadusel valja lllitada.

Kuttekile peab vooluvdrku Gihendama selleks vastavat padevust omav elektrik.

. Kui Uhe peegli taha on paigaldatud mitu kittekilet, peavad need olema
Uhendatud paralleelselt.

. Kuttekilesid ei tohi osaliselt teineteise peale liimida.

Et valtida peegli kahjustamist, peab sein, millele see kinnitatakse, olema sile,
kindel ja kuiv.

. Ara toeta peegli vastu midagi, mis takistab soojuse liikkumist peeglist valjapoole.
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2 Paigaldus
1. Kui peegel kinnitatakse seinaga 5.  Uhenda kiittekile toitejuhe
samale tasapinnale, tuleb valgustuse harutoosi voi labi eraldi
toitekaabliga Gihendamise koht IUliti toitega.
suvistada. —n
2. Margi peegli tagakdljele kiittekile -
paigaldamise koht. Peegli tagakiilg
peab olema puhas ja kuiv.
3.  Eemalda kuttekilelt kaitsepaber.
‘ 6. Paigalda peegel seinale.
|
|
|
4.  Vajuta kattekile tks kiilg peeglile

ja liimi jark-jargult ja Ghtlaselt
vajutades kiittekile peegli
tagakdljele.
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3  Garantii

2

AASTANE
GARANTII

2-aastane tootegarantii kehtib jargmistele toodetele:
« DEVIfoil™ Mirror

Kui teil peaks mingil pohjusel tekkima oma DEVI tootega
probleem, pakub Danfoss garantiid DEVIwarranty, mis
hakkab kehtima ostukuupéevast, mis ei tohi olla hilisem
kui 2 aastat parast toote valmistamiskuupéeva ja mis
kehtib jargmistel tingimustel.

Garantiiperioodi ajal asendab Danfoss vigase toote
samavaarse tootega voi parandab toote juhul, kui
tootevea pohjuseks on konstruktsiooni-, materjali- voi
tootmisdefekt. Remondi- voi asendusotsuse teeb Danfoss
oma drandagemisel.

Remondi- véi asendusotsuse teeb Danfoss oma
drandgemisel. Danfoss ei vastuta mis tahes tagajargede
ega juhuslike kahjude eest, sealhulgas, kuid mitte ainult,
varakahju voi tdiendavate kommunaalkulude eest.
Garantiiperioodi parast parandustoid ei pikendata.

Garantii kehtib Gksnes juhul, kui GARANTII SERTIFIKAAT on
vastavalt juhistele digesti tdidetud ning veast teatatakse
paigaldajale v6i midjale ilma asjatu viivituseta ja esitatakse
ostutdend. Votke arvesse, et GARANTII SERTIFIKAADI peab
tditma, tembeldama ja allkirjastama volitatud paigaldaja,
kes paigaldise teostab (mérkida tuleb paigalduskuupéev).

Parast paigalduse I6petamist hoidke GARANTII SERTIFIKAAT
ja ostudokumendid (arve, kviitung vms) alles kogu
garantiiperioodi valtel.

DEVIwarranty garantii ei kata kahjusid, mis on tekkinud
ebadigete kasutustingimuste voi vale paigalduse tottu voi
kui paigalduse on teostanud vastava volituseta elektrik.
Kogu t66 kohta esitatakse arve, kui Danfoss peab kontrollima
voi parandama vigu, mis on tekkinud mis tahes tilaltoodu
tulemusena. DEVIwarranty garantii ei laiene toodetele, mille
eest pole taielikult makstud. Danfoss vastab alati kiiresti ja
asjakohaselt koigile klientide kaebustele ja paringutele.

Garantii ei kohaldu kaebustele, mis ei vasta tlaltoodud
tingimustele. Garantiitingimuste taistekst on saadaval
veebilehel www.devi.com.
devi.danfoss.com/en/warranty/

Vs

DEVIwarranty garantii saaja:

Aadress

GARANTII SERTIFIKAAT

Pitsat

Ostukuupdev

Toote
seerianumber

Toode Tootekood
*Uhendatud

véljund [W]

Paigalduskuupaev Uhenduskuupiev
ja allkiri jaallkiri

\"Pole kohustuslik
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1  DEVIfoil™ Mirror
DEVIfoil™ Mirror este folosit pentru dezaburirea oglinzilor din bai.
Important
. NU taiati sau perforati folia.
. Instalarea se va realiza respectand legislatia privind instalatiile electrice.
. Instalatia trebuie sa fie acoperita si inaccesibila respectand standardele de

siguranta.
. Piesele de metal din vecinatatea oglinzii trebuiesc conectate la impamantare.

. Echipamentele stationare care nu au sistem de deconectare de la sursd trebuie sa
fie dotate cu un sistem de deconectare incorporat in instalatia electrica fixa.

. Folia de incalzire trebuie conectata la sistemul de alimentare de catre un
electrician autorizat.

. Daca sunt necesare mai mute folii pentru o oglinda acestea vor fi instalate in
paralel.

. Asigurati-va ca sistemul de alimentare poate suporta incarcarea. NU suprapuneti
foliile!

. Pentru a nu produce stricaciuni oglinzii asigurati-va ca peretele este rigid, uniform
si uscat, iar suprafata oglinzii este dreapta. Pe suprafata oglinzii nu pozitionati nici
un fel de obiect care ar putea bloca disiparea caldurii.
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2 Instalarea

1. Dacd oglinda este lipita de perete 5. Conectati cablul de alimentare al
asigurati un mic spatiu in perete foliei la circuitul de iluminare sau la
pentru a pozitiona cutia de un intrerupator separat.
conexiune. -

2. Marcati pozitia in care urmeaza sa - m
lipiti folia de incalzire. Asigurati-va ca

oglinda este curata si uscata.

- 7\

3. Inl&turatifolia de protectie.

6.  Aplicati oglinda pe perete.

4.  Pozitionati una dintre marginile
foliei de incalzire pe suprafata din
spate a oglinzii si aplicati gradual si
uniform folia.
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3 Garantie

p/

ANI
GARANTIE

Garantia de 2 ani pentru produs este valabila pentru:
« DEVIfoil™ Mirror.

Dacd, impotriva tuturor asteptarilor, intampinati o problema
la produsul DEVI, trebuie sa stiti ca Danfoss oferd garantia
DEVIwarranty incepand cu data achizitiei, nu mai tarziu de
2 ani de la data fabricatiei, in urmatoarele conditii:

n perioada de garantie, Danfoss va oferi un nou produs
similar sau va repara produsul in cazul in care se constata

ca acesta este defect din motive de proiectare, de materiale
sau de manoperd defectuoasa. Decizia privind repararea sau
nlocuirea produsului va apartine doar companiei Danfoss.

Decizia privind repararea sau inlocuirea produsului va
apartine doar companiei Danfoss. Compania Danfoss nu

va fi raspunzatoare pentru niciun fel de daune derivate sau
accidentale incluzand, dar féra limitare la, daunele materiale
sau cheltuielile suplimentare cu utilitatile. Perioada de
garantie nu se extinde ca urmare a reparatiilor efectuate.

Garantia va fi valabild numai daca CERTIFICATUL DE
GARANTIE este completat corect si conform instructiunilor, iar
defectiunea este trimisa instalatorului sau vanzatorului fara
intarziere, furnizandu-se si dovada achizitionarii. Retineti cd
CERTIFICATUL DE GARANTIE trebuie completat, stampilat si

semnat de catre instalatorul autorizat care a efectuat instalarea

(se va specifica data instaldrii). Dupa instalare, pastrati
CERTIFICATUL DE GARANTIE si documentele aferente achizitiei
(factura, chitanta sau alte documente similare) pe durata
intregii perioade de garantie.

Garantia DEVIwarranty nu va acoperi daunele cauzate

de utilizarea incorecta, de instalarea incorecta sau daca
instalarea a fost efectuata de electricieni neautorizati.

Toate lucrarile vor fi facturate in intregime in cazul in care
companiei Danfoss i se solicita sa verifice sau sé repare
defectiunile aparute ca urmare a situatiilor mentionate mai
sus. Garantia DEVIwarranty nu se va prelungi la produsele
care nu au fost platite integral. Compania Danfoss va furniza
intotdeauna un raspuns rapid si eficient la toate reclamatiile
si intrebarile adresate de clientii nostri.

Garantia exclude explicit toate reclamatiile care nu
indeplinesc conditiile mentionate mai sus. Pentru a citi textul
intregii garantii, accesati www.devi.com
devi.danfoss.com/en/warranty/

Vs

Garantia DEVIwarranty se acorda catre:

Adresa

CERTIFICAT DE GARANTIE

Stampila

Data
achizitionarii

Numarul de serie
al produsului

Produs Cod articol

*lesire
conectata [W]

Data instalarii

si semnatura si semnatura

Data conectarii

\"Nu este obligatoriu
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1 DEVIfoil™ Veidrodziams

DEVIfoil™ gaminys yra skirtas veidrodziy apsaugai nuo rasojimo.

Svarbu zinoti

Nekirpti, netempti ir nepazeisti gaminio.
. Butina montuoti laikantis instaliacijos taisykliy.
. Laidai turi bati izoliuoti ir nepasiekiami atsizvelgiant j galiojancius saugumo

standartus.

Metalinés dalys esancios aplink veidrodj turi bati jZemintos pagal elektrotechnikos
saugos darby reikalavimus.

. Stacionaras jrenginiai, neturintys visy poliy atjungimo nuo maitinimo tinklo
galimybes, turi turéti integruota atjungimo elementa elektros grandinéje.
Sildymo kilimélis turi bati pajungtas kvalifikuoto elektriko.

. Tvirtinant prie vieno veidrodzio keleta kiliméliy, juos butina jungti lygiagrediai.
Jsitikinkite, kad suminis kiliméliy galingumas nevirsija tinklo galingumo. Kiliméliy
pavirsiai neturi susiliesti.

. Norint iSvengti veidrodzio pazeidimo, siena turi bati tvirta, lygi ir sausa. Taip pat

veidrodzio pavirSius turi bati lygus. Nepalikite ant veidrodzio pavirsiaus jokiy
medziagy, kurios gali stabdyti Silumos paskirstyma.
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2 Montavimas
1. Jeigu veidrodis bus montuojamas 5. Kilimélis turi bati pajungtas prie
j sieng, iSpjaukite dalj sienos, kad vonios kambario ap3vietimo
sutalpinti pajungimo jvada. grandinés arba prie atskiro jungiklio.
2. Pazymékite ant galinés vaidrodzio ™ ’
dalies vieta, kur bus sumontuotas
Sildymo kilimélis. Veidrodis turi bati
Svarus ir sausas.
3. Nulupkite apsaugine plévele.
‘ 6.  Pritvirtinkite veidrodj prie sienos.
|
|
|
4.  Pridékite viena kilimélio krastg prie

veidrodzio galinés dalies, tolygiai
klijuokite kilimélj prie veidrodzio
galinés dalies.
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3 Garantija

2

M ET%J
GARANTIJA

2 mety gaminio garantija galioja Siems gaminiams:

« DEVIfoil™ Mirror.
Jei turétuméte problemy su DEVI gaminiu, galésite pasinau-
doti,Danfoss” teikiama,DEVIwarranty” garantija, galiojancia
nuo pirkimo datos, kuri buvo ne véliau kaip per 2 metus
nuo pagaminimo datos, toliau nurodytomis sglygomis.

Garantiniu laikotarpiu ,Danfoss” pasitlys nauja atitinkama
gaminj arba pataisys sugedusj, jei gedimai bus atsirade dél
netinkamos gamybos, medziagy ar darbo. Sprendima dél
remonto ar pakeitimo priims iSskirtinai ,Danfoss”.

Sprendima dél remonto ar pakeitimo priims isskirtinai,Dan-
foss”.,Danfoss” neprisiima atsakomybés uz jokia pasekmine
ar atsitiktine Zalg, jskaitant, taciau neapsiribojant, Zalg turtui
ar papildomas islaidas uz komunalines paslaugas. Garantinio
laikotarpio prailginti po remonto nebegalima.

Garantija galios tik tuo atveju, jei GARANTIJOS PAZYMEJI-
MAS uzpildytas teisingai ir pagal instrukcijas, apie gedimus
laiku pranesta montuotojui ar tiekéjui, pateikiamas pirkimo
jrodymas. Atkreipkite démesj, kad GARANTIJOS PAZYMEJIMA
privalo uzpildyti, antspauduoti ir pasirasyti montavima at-
liekantis jgaliotas montuotojas (batina nurodyti montavimo
datg). Po montavimo GARANTIJOS PAZYMEJIMA ir jsigijimo

—~
0
*_

Gaminys

dokumentus (saskaita faktara, kvitg ir pan.) saugokite visa
garantinj laikotarpj.

,DEVIwarranty” garantija negalioja, jei atsirado pazeidimy
dél netinkamo naudojimo, blogo sumontavimo, jei montavo
nejgalioti elektrikai. Jei,,Danfoss” reikés apziaréti gaminj ar
taisyti gedimus, atsiradusius dél kg tik paminéty priezasciy,
uz tai reikés sumokeéti.,,DEVIwarranty” garantija nebus prate-
siama produktams, uz kuriuos nebuvo sumokéta visa suma.
»Danfoss” visuomet atsakys greitai ir efektyviai reaguos j visus
klienty skundus ir uzklausas.

Garantija negalioja pretenzijoms, jei jos neatitinka anksc¢iau
minéty salygy. Visa garantijos teksta rasite www.devi.com.
devi.danfoss.com/en/warranty/

Vs

»DEVIwarranty” garantija suteikiama:

Adresas

GARANTIJOS PAZYMEJIMAS

Antspaudas

Jsigijimo data

Gaminio
serijos numeris

Gaminys Prekés nr.
* Prijungta

iSvestis [W]

Montavimo Prijungimo

data ir parasas data ir parasas

\* Neprivaloma
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1  DEVIfoil™ Tukor

DEVIfoil™ a flirdészobai tikrok paramentesitésére szolgal .

Fontos
Ne végja el vagy sértse meg a féliat.

. A hélézatra kotést a bekotési rajz szerint végezze el.
. A hélozatra kotést a helyi szabvanyoknak megfeleléen kell elvégezni.
A tukor kdrnyezetében levé fémtargyakat le kell foldelni.

. A foliat fixen kell a halozatra kotni. A fazist és a nullat is meg kell szakitania
kapcsolénak, nem elég egysarku kapcsolét beépiteni.

A folidt csak szakképzett villanyszereld kotheti a haldzatra.

. Ha tobb foliat helyez egy tiikorre, akkor a félidkat parhuzamosan kdsse a
haldzatra. Ellendrizze, hogy a megfelel6 teljesitmény rendelkezésre all-e. A folidk
egymasra nem ragaszthatéak.

. A tikor védelmének érdekében, ellenérizze, hogy a falfellilet és a tiikor is sima és
szaraz egyben.

Nem keriilhet semmilyen szigetel6 anyag a tiikorre, mely meggatolja a tiikor
hévezetését.
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2 Szerelés

1. Haatukor teljesen a falhoz simul, 5.  Kosse a folia vezetékeit a vilagitas
akkor vagjunk helyet a falban a koté kapcsoldjahoz vagy épitsen be
elemnek. kiilon kapacsolét erre a célra.

2. Jeldlje meg a tlkor hatuljan, a félia
helyét. Széraz és sima legyen a
felilet.

m

3. Tavolitsa el a véddépapirt a féliarol.

6. ROgzitse a tukrot a falhoz.

4.  Afdliafelvitelét kezdje az egyik
saroknal, majd folyamatosan és
egyenletesen nyomja a féliat a
tiikorhoz.
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3 Garancia

E
GARANCIA

2 éves termékgarancia a kovetkezékre:
« DEVIfoil™ Mirror

Amennyiben minden varakozéssal ellentétben problémat
tapasztal a DEVI termékkel, tudnia kell, hogy a Danfoss a
vasarlas napjatol - feltéve, hogy a gyartas és a vasarlas
datuma kozott legfeljebb 2 év telt el - DEVIwarranty
garanciat nyujt a kovetkezd feltételek mellett:

Ha a termék a garancialis idészak alatt tervezési, anyag- vagy
gyartasi hiba miatt hibasnak bizonyul, akkor a Danfoss uj,
osszehasonlithato terméket kindl helyette, vagy kijavitja a
terméket. A javitds és a csere lehetsége kozott a Danfoss
sajat belatasa szerint dont.

A javitas és a csere lehet6sége kozott a Danfoss sajat belatasa
szerint dont. A Danfosst nem terheli felel6sség semmilyen
kozvetett vagy eseti karért, beleértve egyebek kozott a
tulajdonban keletkezett kdrokat vagy a megnévekedett
koziizemi koltségeket. Javitds utan a garancidlis id6szak nem
hosszabbodik meg.

A garancia csak abban az esetben érvényes, ha a
GARANCIAJEGY helyesen, az utasitasoknak megfelel6en
van kitoltve, a hibat indokolatlan késés nélkil bemutatjak
a szerel6nek vagy az eladonak, és mellékelik a vasarlasi
igazolo bizonylatot. Felhivjuk figyelmét, hogy a telepitést

végz6 hivatdsos szerelének ki kell toltenie, le kell pecsételnie
és ald kell irnia a GARANCIAJEGYET (a telepités datumanak
feltiintetésével). A telepitést kovetéen a GARANCIAJEGYET és
a vasarlast igazolé dokumentumokat (szamla, nyugta vagy
hasonld) a garancialis id6szak végéig meg kell &rizni.

A DEVIwarranty nem terjed ki a nem megfelel6 hasznalati
feltételekbdl és a helytelen, illetve nem hivatasos
villanyszereld altal végrehajtott telepitésbdl eredd karokra.
Amennyiben a Danfoss altal vizsgélt vagy javitott hibak

a fentiek barmelyikének kovetkezményei, a munka teljes
koltsége ki lesz szamlazva. A DEVIwarranty nem terjed ki

a nem teljes egészében kifizetett termékekre. A Danfoss
mindig gyorsan és hatékonyan reagél a vasarolok panaszaira
és kérdéseire.

A garancia kifejezetten kizarja a fenti feltételeken kivil

es igényeket. A garancia teljes szévege megtaldlhaté a
kovetkezd cimen:

devi.danfoss.com/hungary/

Vs

A DEViwarranty kedvezményezettje:

Cim

GARANCIAJEGY

Stamp

A vasarlas
datuma

A termék
sorozatszama

Termék Cikkszam

*Csatlakoztatott
kimenet [W]

Telepités datuma

és alairas és alairas

Csatlakoztatas datuma

\"Nem kételezé
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1  KaBpéptng DEVIifoil™

O kaBpé@tn¢ DEVIfoil™ xpnowuomoleitat yia va unv epgavifovtal udpatuoi otov
KaBpEQPTn TOU Umaviou.

INHavVTIKO
Mnv k6BeTe 1) TpuUNATE TO YUAMO.
. H eykatdotaon mPEMEL va CUUUOPPWVETAL IE TOUG KAVOVIOUOUCS KaAwSiwonc.

. H kaAwdiwon mpémel va KOAUTITETAL KAl va PNy €ival TpooBActiun cUUQWVA e
OXETIKA MpoTUTIA AoPAlEiag.

Ta peTaANKd pépn Tou TEPIBAANOLV TOV KABPEPTN TIPEMEL VA gival YEIWPEVA KAl
VA CUMHOP@PWVOVTAL UE TOUG KAVOVIOUOUG.

. Ol 0ta0epEC CUOKEVEC XWPIC HEoa amoolvdean OAWV TWV TTOAWV Ao TNV
Tpopodooia mpémel va SIaB£TOVV Ula CUOKEUH ATOOUVOEDNC, EVOWUOTWHEVN OTO
KUKAwMa otaBepng kaAwdiwong.

To BeppavTiko GUANO TIPETTEL VA CUVOEETAL ATIO EYKEKPIUEVO NAEKTPOAOYO.

. Ta moANamAd @UAAa TTou ToTroBeTOUVTAL O€ £Va UOVO KABPEPTN TIPETTEL VAl
ouvdéovtal mapdAnAa. BeBaiwbeite 6t1 n mapoxr 1ox0oG EMAPKEL yla To popTio.
Mnv emKaAUTITETE TA GUAAQL

. Ma v amoguyn {nuidc otov KaBpéen, BePaiwbeite 0TI 0 ToixOC €ival 0TaBEPAC,
€MiMeS0C, OUANOC KAl OTEYVOC KAl OTL N EMPAVELD TOU KABPEPTN gival mimedn.
Mnv akoupumdte MOTE TIMOTA 0TNV EMEAVELA TOU KABpEPTN TTou Ba SlakOYEL TNV
ékAuon BeppotnTac.
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2 Eykatrdaoctaon
1. Av o KaBpéPTng eQANTTETAL OTOV 5. Xuvdéote v kaAwdiwon oto
TOiX0, KOYTE Ula E00XA OTOV TOiXO KUKAWMA QWTIOHOU 1} 0€ EeXwPLoTo
Y10 vVa TOTTOBETHOETE TO TAQIOIO TNG Slakémtn.
koAwSiwongc.

2. ZnNMEWOTE OTO TMOW PEPOC TOU
KaBpE@Tn To onueio, oTo omoio Ba
TomoBeTnOei To YUANO. BeBaiwbeite
OTI 0 KOBPEPTNC ival KaBapdg Kal
OTEYVOC.

3.  AmoomndoTe TO MPOOTATEVTIKO XAPTi
EMKANYNC.

6. TomoBetriote Lavd tov KaBpPEPTNn
oToV TOoiX0.

4,  TomoBetnoTe 1o éva AKPO Tou GUANO
OTO TMoW PEPOC TOU KABPEPTN,
E£PAPUOOTE IOOUEPN TTiEON KABWC TO
@UN\O gpapuoleTal oTadlaKd OTo
Tiow HEPOC Tou KABPEPTN.




Make it easy,
make it DEVI

DEVITUUU

by Danfoss

OAHI'OZ EFKATAXTAZHXZ 27

DEVIfoil™ Mirror

3 EITYHZH

H gyyonon mpoiovrtog Sidpketag 2 TV IOXVEL yia:
- DEVIfoil™ Mirror.

Y& mepimTwon mov, Kévtpa o€ KB mpoadokia,
QVTILETWTIOETE KATO10 TPOBANMA e To TIPoiov DEVI,

Ba Samotwoete 6T n Danfoss mpoo@épel eyyunon

DEVI mou 1oxUEL ammod TNV nUEPOUNVia ayopdg mou dev
ATAV HETAYEVESTEPN TWV 2 ETWV AMO TV NUEPOUNVia
TAPAYWYIG HE TOUG akGAouBoug 6poug:

Katda t Sidpkeia e mepiddou eyyunong, n Danfoss 6a
TIPOOPEPEL VA VEO OUYKPIOIO TTPOTdV 1 Oa EMOKEVATEL

TO TIPOI4VY, €4V TO TPOTOV amodelxOei ENATTWHATIKO Adyw
ENATTWHATIKOU OXeS1A0HO0U, UNIKWV 1 KaTtaokeunig. H
amod@AoN yla TNV EMOKEVH f TNV AVTIKATAOTACH EVATTOKELTAL
amoKAELoTIKA 0T SlakpITikh evxépeta tng Danfoss.

H amégaon eite yla emokeun &ite yla avtikatdotaon
EVATIOKEITAL ATTOKAEIOTIKA OTN SIAKPITIK EUXEPELD TNG
Danfoss. H Danfoss &ev euBuvetat yia omoleodrmote
£MOKONOUBEC 1} TUXaiEC (NUIEG, cUPTTEPINAPBAVOEVWY,
£VOEIKTIKA, {NUIWV O€ TTEPIOUCIaKA oTolXEia 1} TPOOBETWY
£€08wV KOG wPENelag. Agv Xopnyeital kapia mapdrtaon tng
TEPLOSOU €yyUNONG HETA TIG EMOKEVES TTOL avaAapBdvovTal.
H eyyunon oxvel pévo epdoov to MIZETOMOIHTIKO

EMMYHZHE cupminpwOei owoTd kat oUP@Wva e Ti odnyieg,
N BAGPN uoBANBEi oTov eyKATACTATN 1) TOV TWANTH XWPIG

aSIKAOAOYNTN KABUCTEPNON KAl TTPOOKOWMIOTEL N amOSEIEn
ayopdg. AdBete umoyn ot to MIZTOMOIHTIKO EMMYHIHE
TIPETEL VA CUUITAN PWOEL, v GQPAYIOTEL Kal va UTToypape(

ano Tov e£0U0I080TNUEVO EYKATACTATN TIOU EKTEAEI TNV
eykatdoTaon (MPEMel va avaypagetal n nueEpopnvia
€YKATAOTAONC). META TNV EKTENEDN TNG EYKATAOTAONG,
amoBnkevoTe Kat UAGETE To NIZTOMOIHTIKO EMMYHEHE kat
TO TOPACTATIKA AYOPAS (TIMOAOYLO, amdSEIEN 1 KATI TTAPOUOLO0)
Kaf’ 6An T Sidpkela TnG mePIOSOUL £yyunong.

H gyyunon DEViwarranty Sev kaAUmTTel {npiég mou mpokABnkav
and AavBaopéveg GUVOIKeG xpriong, AavBacopiévn eykataotacn
1 €4V N EYKOTACTAON £XEL TTPAYHATOTTOINOE Ao pn
e€oualodotnpévoug NAekTpoAdyoug. ONeg ol epyacieg Oa
TipoAoyoLvTal MARPwC av n Danfoss xpelaoTei va emBewproel
1 va eMokevdoel BAABEC TTou €Xouv TTPOKUYEL

WG AMOTENECHA OTTOIOUSAHTIOTE amo Ta mapandvw. H
eyyunon DEVIwarranty Sev emekteivetal og mpoidvta mou
Sev éxouv e€opAnBei mMAjpwe. H Danfoss Ba mapéxel, avd
TIA0A OTIYM, TOXEIQ KOt OTTOTEAECUATIKN QvTamdKpIon O
O\a TO TOPATTOVA KAl TA EPWTHHATA TWV TTEAATWY TNG.

H gyyunon amok\eiel pntd OAeg TIG a8IWOoELG TTOU
unepBaivouv Toug mapamdvw épouc. Na To MARPES KEiPeEVO
NG €YyUNONG eMOKEPOE(Te TNV 1I0TOCENISA
www.devi.com, devi.danfoss.com/en/warranty/

Ve

H eyyonon DEVI xopnysitai os:

AigvBuvon

MNIZTONOIHTIKO EMMYHZHX

~

Tppayida

Hpepopnvia ayopdg

ZEIPIAKOC aplBpog
TOU MPOoIdVTOC

MNpoiév Art. Ap.

*Yuvdedepévog
£€060¢ [W]

Hpepopnvia eykatraotaong

& Ymoypaen & Yrmoypagn

Huepopnvia cOvdeong

\*Asv £ival UTTOXPEWTIKO
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1

DEVIfoil™ Mirror

DEVIfoil™ Mirror viene utilizzato per evitare I'appannamento degli specchi nei bagni.

Importante

Non tagliare o bucare il foglio.

Installare il dispositivo rispettando le norme che regolano le installazioni
elettriche.

| collegamenti elettrici devono essere coperti e non accessibili, secondo quanto
previsto dalle principali norme di sicurezza.

Le parti metalliche attorno allo specchio devono essere collegate a terra, nel
rispetto delle norme vigenti.

Gli apparati fissi dotati di presa che permette di scollegare completamente
I'alimentazione, devono comunque essere dotati di un dispositivo di interruzione
sul circuito elettrico interno.

Il foglio riscaldante deve essere montato da un installatore elettrico autorizzato.

In presenza di fogli multipli installati su un unico specchio, i fogli devono essere
collegati in parallelo. Accertarsi che I'alimentazione sia in grado di reggere il carico
totale. Non sovrapporre i fogli.

Per evitare di danneggiare lo specchio, controllare che il muro sia solido, piatto ed
uniforme e asciutto e che la superficie dello specchio sia uniformemente piatta.
Non appoggiare allo specchio alcun oggetto che possa ostacolare la dissipazione
del calore.
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2 Installazione

1. Selo specchio e adiacente al muro 5.  Collegare i cavi al circuito elettrico
ricavare una nicchia nel muro dellilluminazione o a un interruttore
stesso in cui incassare la scatola dei separato.
terminali.

2. Contrassegnare posteriormente lo
specchio dove deve essere installato
il foglio. Accertarsi che lo specchio
sia asciutto e pulito.

3. Asportare la pellicola protettiva.

6. Riattaccare lo specchio al muro.

4.  Posizionare uno dei margini del
foglio sul retro dello specchio
applicando una pressione uniforme
man mano che il foglio viene
progressivamente disteso sullo
specchio.
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3 Garanzia

p/

ANNI
GARANZIA DI

Si applica una garanzia di 2 anni a:
« DEVIfoil™ Mirror.

Nella remota eventualita in cui si verificasse un problema con
il prodotto DEVI, Danfoss offre una garanzia DEVI valida a
decorrere dalla data di acquisto, purché non successiva di
due anni alla data di produzione, alle seguenti condizioni:

per la durata della garanzia Danfoss siimpegna a offrire

un prodotto nuovo con caratteristiche simili ovvero a
riparare il prodotto nel caso in cui lo stesso presenti difetti di
progettazione, materiali o fattura. La decisione di riparare o di
sostituire il prodotto sara a esclusiva discrezione di Danfoss.

La decisione di riparare o di sostituire il prodotto sara

a esclusiva discrezione di Danfoss. Danfoss non sara
responsabile di eventuali danni consequenziali o incidentali,
compresi i danni materiali o le spese per servizi extra. Non
viene concessa alcuna estensione di garanzia a seguito delle
riparazioni effettuate.

La garanzia sara valida soltanto se il CERTIFICATO DI
GARANZIA sara compilato correttamente e secondo le
istruzioni e purché il difetto sia segnalato all'installatore

o al venditore senza indebiti ritardi e sia presentata la
prova d’acquisto. Il CERTIFICATO DI GARANZIA deve essere
compilato, timbrato e firmato dall'installatore autorizzato

Prodotto

che esegue l'installazione (indicare la data di installazione).
Una volta eseguita l'installazione, conservare e custodire il
CERTIFICATO DI GARANZIA e i documenti di acquisto (fattura,
ricevuta o documenti simili) per l'intera durata della garanzia.

La garanzia DEVI non coprira alcun danno causato da
scorrette condizioni d'uso, errata installazione o qualora
I'installazione sia stata effettuata da elettricisti non
autorizzati. Tutto il lavoro sara completamente fatturato
qualora a Danfoss venga richiesta l'ispezione o la riparazione
di guasti che si siano manifestati a causa di uno dei punti
sopra descritti. La garanzia DEVI non si estende ai prodotti
che non siano stati pagati per intero. Danfoss si impegna a
fornire in ogni circostanza una risposta rapida ed efficace a
tutte le rimostranze e le richieste da parte dei propri clienti.

La garanzia esclude esplicitamente tutte le richieste che non
rientrino nelle condizioni sopra esposte. Per il testo completo
della garanzia, visitare il sito www.devi.com
devi.danfoss.com/en/warranty/

Vs

La garanzia DEVI érilasciata a:

Indirizzo

CERTIFICATO DI GARANZIA

Timbro

Data di
acquisto

Numero di serie
del prodotto

Prodotto Art.n.

*Uscita
collegata [W]

Data di Data di

installazione e firma

collegamento e firma

\"Non obbligatoria
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1 HarpeBaren 3a ornegano DEVIfoil™ Mirror

DEVIfoil™ Mirror npegna3sa ornefanoTo B 6aHATa OT 3aMbl/isiBaHe.

BaxxHo
. ®onunoTo He TpsA6Ba fa ce pexe unu nepdopupa.

. Hace MHCTannpa cbrilacHO JencTeallarta Hapep,6a 3a eIeKTpNYeCKn cnctemum.

. Kabenute Tpﬂ6Ba Aa ca NOKPUTU 1 3alUNTEHN OT BbHLUEH AOCTbN CbracHO
CbOTBETHUTE CTaHOapPTW 3a 6e30MacHoOCT.

. Bcrukm meTanHy 4yacTyi OKOJMO OrneaanoTo TPsA6Ba [a ca 3a3eMeHM, CbracHo
JencTealyaTa Hapenoba.

. AKo B 6aHATa UMa BKITIOUYEHW 1 APYTN ENEKTPUYECKN YPeaW, TO Te 3a4b/PKUTENHO m
TpAbBa fa MaT ABYMOJOCEH MPEKbCBAY Ha Kopnyca.

. CBbpP3BaHETO Ha HarpeBaTess TPAOBa fa Ce M3BbPLUKM OT NMPaBOCNocobeH
€/1eKTPOTEXHVIK.

. B cnyqalh, ye ABa N1 noBeYe HarpesatenAa ca MOHTMPaHW Ha e4HO orneaano, Te
TpFI6Ba [a Ca 3axXpaHeHn napanesnHo. 3axpaHBaHeTo TpFl6Ba [a e AO0CTaTb4yHO Aa
M30bPXKN Ha TOBapa.

. HarpeBaTenl/ITe HE Tpﬂ6Ba Aa ce 3aCTbnBart.

. 3a fa ce NpeAoTBPATU MOBPEXAAHE HAa HarpeBaTess, ce yBepeTe, ue CTeHaTta e
TBbPAA, MafKa, PaBHa 1 CyXa, KaKTo 1 Ye NMOBbPXHOCTTA Ha OrfIeAanoTo e rnaaka.
He nocTaBaiiTe HULLO BbPXY OrMEAANoTo, KOETo 61 MOMPEeYnsio Ha pa3cernBaHeTo
Ha TonnHara.
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2 MoHTax
1. AKo orneganoTto € MOHTUPAHO 5. (CBbprkeTe 3axpaHBaHETO KbM KJlto4a
HapaBHO CbC CTeHaTa, TPAOBa Aa 32 OCBET/IEHME U KbM OTAENEH

Ce n3pexke KaHan, KbAeTo Aa ce Ko,
3aKpenu 3axXpaHBallaTta KyTuA.

2. MapKunpanTe MACTOTO 3a NOCTaBAHe
Ha HarpeBaTens Bbpxy obpaTHaTta
CTpaHa Ha orfiefanoTo. YBepeTe ce,
Yye MOBbPXHOCTTA Ha orfefanoTo e
cyxa mn yncTa.

3. OTneneTe 3awMTHaTa SleneHkKa.

6.  3aKpenerte ornefanoTo Ha CTeHaTa.

4.  3anenete pbba Ha HarpeBaTens
BbPXy obpaTHaTa CTpaHa Ha
ornefasnorto, Kato NocTeneHHo
npwiarate paBHOMepeH HaTUCK
[OKaTo GONMoTO NpuenBa KbM
NMOBBbPXHOCTTA.
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3 lapaHuma

2-roguviuHaTa rapaHUMA Ha NPOAYKTa e BanufHa 3a:
« DEVIfoil™ Mirror.

AKo BUe, NPOTMBHO Ha BCAKAKBM OYaKBaHWA, UMaTe
npo6nem cbc cBosA NpoayKT DEVI, we otkpueTe, ue Danfoss
npepnara rapaHuma DEVIwarranty, BanvuaHa oT gatarta Ha
NOKYMNKa, KOATO e He MoBeYe OT 2 FOAVHN OT AjaTaTa Ha
NPON3BOACTBO, NPW CNIefJHNTE YCII0BUA:

Mo Bpeme Ha rapaHunoHHusa neprog Danfoss cnepsa

[1a NPeANoXN HOB, CPAaBHUM NPOAYKT UV Aa NONpPaBmn
NpoAyKTa, ako MPOAYKTBT € CYETEH 3a HeusnpaseH nopaau
nebekT B An3aliHa, MaTepuanute unv npaboTkara.
PeleHMeTo 3a PEMOHT 1K 3amsAHa e U3LANO Mo YCMOTpeHue
Ha Danfoss.

PellieHNeTo 3a PEMOHT MW 3aMAHa e N3LANO MO YCMOTPeHne
Ha Danfoss. Danfoss He HOCK OTFOBOPHOCT 3a HUKaKBM
nocneaBaLyy Unu CyyanHu LWETH, BKIKOUNTENHO, HO He
Camo, LWeTU BbPXY COBCTBEHOCT UM AOMbIHUTENHU Pa3Xxoan
3a KOMyHanHu ycnyri. He ce npefocTass yabmikeHne Ha
rapaHUVOHHNA NepUog Clef N3BbPLLEHV PEMOHTU.

Ta3u rapaHumsa e BanugHa camo ako TAPAHLUMOHHATA KAPTA

€ NnonbJIHEHA MPAaBUIHO 1 B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKUNNTE,
Hen3npaBHOCTTa € NofaZieHa KbM TEXHWKa Ui Tbproeeua
6e3 n3numwHo 3abaBaHe n e npencTaBeHo foKa3aTeNcTBo

MpoaykT

3a nokynka. O6bpHeTe BHUMaHWe, ye TAPAHLIMOHHATA
KAPTA Tpsi6Ba Aa ce NOMbJIHY, OTNevaTa 1 nognuLie ot
YMbIHOMOLLIEHVA MOHTaXXHUK, N3BBbPLUBALL MOHTaXa (TpAGBa
Aa 6bAe NocoyeHa AaTaTa Ha MoHTaxa). Cnef KaTo MOHTaXbT
6bAe 13BbpLIEH, CbXxpaHsaBaiiTe 1 nasete TAPAHLMOHHATA
KAPTA n flokymeHTUTe 3a 3aKynyBaHe (GakTypa, pasnuncka
UM NoAo6bHO) Npes Lienva Neprop Ha rapaHLmaTa.

lapaHuuaTa DEVIwarranty He nokpuBa WWeTun, NpUYrHeHn oT
HenpaBWIHW YCNI0BUA Ha NOJi3BaHe, HenpaBuieH MOHTaX
U/ aKO MOHTaXbT € 3BbPLUEH OT HEMPAaBOCMOCO6HNM
eneKkTpoTeXHULM. Bcnukn aenHocTy e 6bAaT GakTypupaHu
u3LAno, ako ce Hanara Danfoss aa nHcnekTpa unm nonpass
Hen3npaBHOCTU, Bb3HUKHaNN B pe3y/TaT Ha HAKOe OT
ropenocoyenute. lapaHuuaTta DEVIwarranty He moxe pa
6bAe pasluvpeHa 3a NPOAYKTH, KOUTO He Ca U3LANO NnaTeHu.
Danfoss BuHaru e npegoctasa 6bp3 1 epeKTiBEH OTTOBOP
Ha BCUYKM OMNakBaHWA 1 3aNUTBaHWA OT HALIWTE KIIMEeHTU.

TapaHuu1ATa N3PUYHO N3KITIOYBA BCUYKN NCKOBE,
HaAXBbPALLM FOPHUTE YCIIOBUA. 33 MbIHNA TEKCT Ha
rapaHuyusTa nocetete www.devi.com.
devi.danfoss.com/en/warranty/

Vs

FapaHuuaTta DEViwarranty ce gaBa Ha:

Appec

FAPAHUMOHHA KAPTA

Mevar

[aTa Ha noKynka

CepueH HoOMep Ha npoAyKTa

MpoaykT ApT. N2

*CBbp3aH
nsxop [W]

JlaTta Ha MOHTaX

nnoanuc nnoanuc

[ata Ha cBbp3BaHe

\"He €3a0vb/1KumesnHo
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1  DEVIfoil™ DFM peililammitin
DEVIfoil™ DFM peililammitin pitaa kylpyhuoneen peilin kirkkaana.

Tarkeaa
. Peililammitinta ei saa leikata eika siihen saa tehda reikia.

. Asennuksessa on noudatettava voimassa olevia rakennus- ja sahkdalan asennusja
turvamaarayksia.

. Laite on kytkettava kaksinapaisella kytkimella verkkoon.
. Kytkentatyon saa suorittaa vain sdahkoalan ammattilainen.

. Kun yhteen peiliin kiinnitetdan useampi peilinlammitin, on ne kytkettava rinnan
ja varmistettava ettei teho ylitd ryhmé&johdon sallittua kuormaa. Ald asenna
[ammittimia paallekkain.

. Jotta peili ei vahingoittuisi, on varmistettava, ettd seindpinta on kiinted, tasainen
ja kuiva ja, ettd peilin tausta on tasainen. Peilin pintaan ei saa kiinnittda mitaan,
mika estaa kosteuden haihtumisen.

2 Asennus

1. Jos peili tulee samaan tasoon 3. lIrroita suojapaperi lammittimesta.
laattojen kanssa, tehdaan
peilille syvennys ja jatetaan
my®ds peilin kiinnittdmiseen
tarvittava tila taustalle (huomioi
rakennusmaardykset).

2. Merkitse peilin taakse lammittimen
kiinnityskohta. Varmista, etta peili on
puhdas ja kuiva.

4.  Kiinnita ensin [ammittimen yksi
ylakulma peilin taakse ja jatka
kiinnittaen tasaisesti peilin
alareunaan kohden.
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5. Kiinnita liitosjohto valaistusryhmaan 6.  Kiinnita peili seinalle.
tai erilliseen kytkimeen.

3 DEVIifoil™ DFM peililammitin - Tekniset tiedot

Rakenne Kalvo, polyesteri ja polyethyleeni
Liitoskaapeli 1,0m, 2 X 0,5 mm?
Kiinnitys Kaksipuolinen teippi
Jannite 230V
Mitat/teho 274 %358 mm/17,5W
410X 524 mm/40W
708 X 524 mm /70 W
Paksuus 0,3 mm
Kotelointiluokka IP 44, kaksoiseristetty

Maks. lampaétila 80°C
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4 Takuu

p

VUODEN

TAKUU

Kahden vuoden tuotetakuu kattaa:
« DEVIfoil™ Mirror.

Mikali DEVI-jarjestelmdssa esiintyy vastoin odotuksia
ongelmia, Danfoss myontaa DEVI-tuotteille DEVIwarranty-
takuun ostopadivastd, joka on enintdén 2 vuotta
tuotantopaivaa myohempi, lukien seuraavin ehdoin:

Danfoss toimittaa takuuaikana uuden, vastaavan tuotteen
tai korjaa viallisen tuotteen, jos vian todetaan johtuvan
suunnittelu-, materiaali- tai valmistusviasta. Danfossin

harkintaan jaa, korjaako se tuotteen vai vaihtaako sen uuteen.

Danfossin harkintaan jad, korjaako se tuotteen vai vaihtaako
sen uuteen. Danfoss ei vastaa mistadn tuottamuksellisista
tai satunnaisista vahingoista, joihin kuuluvat muun muassa
omaisuusvahingot tai ylimaaraiset kayttokustannukset.
Takuuaikaa ei jatketa tehtyjen korjausten jalkeen.

Takuu on voimassa ainoastaan silloin, kun TAKUUTODISTUS
on taytetty asianmukaisesti ohjeita noudattaen ja kun vika
on saatettu asentajan tai myyjan tietoon viipymatta ja
ostotosite on esitetty. Asennuksen suorittavan valtuutetun
asentajan on taytettdvd, leimattava ja allekirjoitettava

tuotteen TAKUUTODISTUS (johon on merkitty asennuspaiva).

Kun asennus on tehty, TAKUUTODISTUS ja ostotositteet
(lasku, kuitti tai vastaava) tulee sdilyttaa koko takuuajan.

DEVIwarranty ei kata vikoja, jotka ovat aiheutuneet

vadrista kdyttdolosuhteista tai virheellisesta tai muun kuin
valtuutetun sdhkdasentajan suorittamasta asennuksesta.
Kaikesta tyosta laskutetaan taysimaaraisesti, jos Danfoss
joutuu tarkastamaan tai korjaamaan vikoja, jotka johtuvat
ylla mainituista syistd. DEVIwarranty ei kata tuotteita, joita
ei ole maksettu kokonaan. Danfoss vastaa aina nopeasti ja
tehokkaasti kaikkiin asiakasreklamaatioihin ja -tiedusteluihin.
Takuu ei ole voimassa ylld mainittujen ehtojen ulkopuolella.
Takuun tdydellinen teksti on osoitteessa www.devi.com.
devi.danfoss.com/en/warranty/

4 I
TAKUUTODISTUS
DEVIwarranty myonnetdan asiakkaalle:
Osoite Leima
Ostopdivamaara
Tuotteen
sarjanumero
Tuote Tuotenumero
*Kytketty
1aht6 [W]
Asennuspdivamaara Kytkentdpaivamaara
ja allekirjoitus ja allekirjoitus
\*Ei pakollinen /




D E VI®ﬂﬂI‘U Make it easy, IHCTPYKLIA 3 MOHTAXY 37
make it DEVI DEVIfoil™ Mirror

by Danfoss

1  DEVIifoil™ Mirror IHCTpyKLiA 3 MOHTaXy

MniskoswuiA Harpiay DEVIfoil™ Mirror BUKopuCTOBY€ETbCA ANA 3anobiraHHA
3anoTiBaHHIO A3epKan.

YBara!
. 3ab0poHsETbCA pi3aT abo CBepANNTY MAIBKY.

. MNinBeaeHHA MepeXKi >KMBNEHHA | NiAKIOYEHHA NOBUHHI NPOBOANTUCH Y
BiANOBIAHOCTI 4O Ail0YMX HOPM i NpaBw.

. MeTaneBi UaCTUHW KOHCTPYKLT A3epKas NOBVHHI OyTy 3a3eMiieHi y BinoBigHOCTI
[0 filounx HopMm i npasun.

. Mpw nigKnoyeHi 4O MepeXi XNBNEHHSA AK CTaLiOHapHWIA NPUCTPIN, NOBMHEH By Tr
BCTAaHOBNEHWI BUMMKAY.

. MigKknoYeHHA NOBNHHE NPOBOAUTUCH KBaNidpikoBaHNM eNeKTPUKOM.

. lNpwv BCTaHOBMEHHI AeKiNbKOX NIBKOBMX HarpiBayiB Ha O4HOMY A3epKasli BOHU
nigxknioYvaTbCcA NapanenbHo. [NepekoHanTech, WO MepeKa »KMBJIeHHA BignoBijae
HaBaHTaXeHH!0. 3a00POHAETLCA MOHTYBATU MJTIBKY 3 NEPEKPUTTAM (OfHA Ha
OfHY).

. 3anobiraouy NOWKOAMXKEHHIO A3epKana, NepekoHanTeCh, WO CTiHa MiljHa, NI0CKa,
piBHa i cyxa. Te X came i Ana a3epkana. YcAa NnoBepxHA NNiBKM NOBUHHa 6yTun
NpuKneeHa o asepkana.
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2 MoHTax
1. AKWOo A3epKasio BTOMIOETbCA 5. MigkniouiTb Kabenb 0o Mmepexi
B CTiHY, 3a3ganerigb 3pobitb OCBITNEHHA ab0 AO OKPEMOTO

3arnn6eHHA B CTiHi | BCTaHOBITb BMMMKaYa.
MOHTaXXHY KOpPOOKy AnA
nigKNIoYeHHA NPoBOLiB.

2. Po3miTbTe micLe BCTaHOB/EHHA
nnisku. [13epkasno noBuHHe 6yTu
cyxe i uncre.

3. BwupganiTb 3axucHe NOKpUTTA 3
KnernoBoro wapy.

6.  BcTaHOBITb A3epKano Ha CTiHy.

4.  Tpoxu BUrHYBLUMW NAiBKY Bropy
npuknenTe i Ha Kpar 30HK 06irpiBy
i NoTiM po3piBHIOIOYN NO BCil
LWMPUHI NOCNIZOBHO NpuKnenTe ii Ao
Lpyroro Kpato.
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3 TlapaHTia

2

PIYHA
[APAHTIA

2-pivyHa rapaHTifa Ha NPOAYKT NOLIVPIOETbCA Ha:
« DEVIfoil™ Mirror.

AKLLO, MONpU BCi 04iKyBaHHSA, Y BaC BUHMKHE npobnema 3
npopaykuieto DEVI, komnaHia Danfoss nponoHye rapaHTito
DEVIwarranty, aiiicHy Bif aaTn npuabaHHs, 3ailicHeHOro
He ni3Hille HiXK 3a 2 poKu Bif AaTV BUPOGHMLUTBA Ha
OMWCAHUX HIKYe YMOBaX:

MpoTarom TepmiHy i rapaHTii komnaris Danfoss
NPOMOHYBAaTIME HOBWIA BUPI6 3i CXOXMMI XapaKTepuUCTiKamm
a60 pemMOHT BUPOOGY, AKLLO BMPI6 BUABMTLCA HECTPABHUM
yepes NoMUIKU NPOEKTYBaHHS, HEAKICHI MaTepiany abo Bagu
BUPOGHMLTBA. PilleHHA Npo 3amiHy abo PeMOHT NpriiMaTime
BUKNIOUHO KomnaHis Danfoss.

PilweHHA Npo 3amiHy abo PEeMOHT NpUIMaTME BUKITIOUHO
komnaHis Danfoss. KomnaHia Danfoss He Hece BignoBsiganbHOCTI
3a 6yab-AKi CNpyYMHeHi abo HeHaBMMCHO 3anogisHi
MOLLUKOAKEHHA BNACHOCTI Y1 OAATKOBI BUTPATH, NOB'A3aHI

3 BUKOPUCTaHHAM. [TOJOBXXeHHA rapaHTii Nicna BUKOHaHHA
PEMOHTY He Haf)AETbCA.

TapaHTia AilicHa n1we 3a ymoBu HassHocTi TAPAHTIMHOTO
CEPTU®IKATA, AK1iA 3an0BHEHO BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLIN
i, NicnA NoBiKOMNEHHA NPO HECNPaBHICTb, HAAAETLCA
MOHTaXHii KOMNaHii abo NpoaaBLo 6e3 3aTPUMKIM Pa3oMm i3

HaflaHHAM JOKa3iB NpuAabaHHA. 3BepTaEeMO Bally yBary Ha

Te, wo MAPAHTIMHUI CEPTU®IKAT mae 6yTt 3anoBHeHo,
NpOoLUTaMMOBaHO 1 NiANNCaHO BIOBHOBAXKEHNM MOHTaXKHVIKOM
nicNA BUKOHAHHA POGIT i3 MOHTaxy (i3 3a3HaueHHAM AaTu
MoHTaxy). Micna 3aBepLUeHHsA POBIT i3 MOHTaXXy 36epiraiiTe
TAPAHTIVIHWIA CEPTU®IKAT i okymeHTw, ki nigTBepKyIoTh
MOKYTKY, AK-OT paxyHOK-paKTypa, KBUTaHLiA Ui nofibHuMi
NIOKYMEHT, NPOTArOM YCbOro rapaHTiiHOro nepiogy.

lapaHTia DEVIwarranty He NOWMPIOETbCA Ha LKOAY, 3aBAaHy
B pa3i HeJOTPMMaHHSA YMOB BUKOPUCTAHHS, HEMpPaBuibHOrO
BCTaHOB/EHHA ab0 BCTaHOBNEHHA HeKBasidikoBaHVMU
enekTpukamu. PaxyHok 3a po6oTy 6yfe BUCTaBNEHO B
noBHOMY 06c3i, AKLO NpeAcTaBHMKaM KommnaHii Danfoss
[oBefeTbCA NepeBipATY abo PEeMOHTYBATV HEMONaaKy,

AKI BUHUKNWN BHACcNiAOK HaBeAeHVX BuLLe fii. [apaHTia
DEVIwarranty He NOLWMPIOETLCA HA NPOAYKTY, AKi He Bynn
onnayeHi B noBHomy o6ca3si. Danfoss 3aBxau HagaBatume
onepatvBHi i1 3MICTOBHI BiANoBiAi Ha BCi ckapru i 3annTn
CBOIX KNI€HTIB.

lapaHTi€to He NepeabayaeTbCA 3a40BONEHHA OyAb-AKNX
npeTeH3iii, OKpiM HaBefeHX BuLle. [TOBHUIN TeKCT rapaHTii
HaBe[EeHWI Ha CTOPIHL

www.devi.com a6o devi.danfoss.com/en/warranty/

Vs

FapanTia DEVIwarranty HagaeTbcs Ha:

Appeca

FAPAHTIMHUIA CEPTUDIKAT

~

Micue ansa nevyatkm

[Oata npugb6aHHs

CepiHuit Homep
BUpoGy

Bupi6

Homep Bupoby

*MigknioueHnin
Buxig [BT]

[ata moHTaxy

Ta nignuc Ta nignuc

[ata nigKntoyeHHA

\"He 06086'A3K080
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1 WHCTPYKUMSA MO MOHTaXy

MnéHouHbli HarpeBaTenb DEVIfoil™ Mirror ucnonbsyetca gna npefoTspalleHuns
3anoTeBaHuA 3epKar.

BHumaHne!
. 3anpeLlaeTca pesaTtb WU CBEPAUTD MAEHKY.

. MogknioueHme K ceTn 1 NoABOAKA NMUTaHMA COrNacHo JJ,EVICTByIOU.I,I/IM HOpPpMaM 1
npasunam.

. MeTannumueckne 4acTu KOHCTPYKLUN 3epKasa AOMKHbI OblTb 3a3eMS1IEHbI COTNTACHO
LEeMCTBYIOLIM HOPMaM U NMpaBuiaMm.

. Mpw nogKnioYeHNM K CETU NUTAHNA U3[eNne LOMKHO ObiTb OCHALLEHO
BblK/lOYaTeIeM B COCTaBe CTaLMIOHAPHOM NPOBOAHOWN Lienu.

. MopkstoueHre NIEHOYHOIO HarpeBaTena JOMXKHO NMPOBOANTLCA
KBaNUQULMPOBAHHBIM 31EKTPUKOM.

. Mpn MOHTaXe HeCKONbKIKX HarpeBaTenein Ha Of4HOM 3epKane OHY JOMKHbI ObITb
NOAKMIoYEeHbl NapaienbHO. YR0CTOBEPbTECh, YUTO MPOBOAKA COOTBETCTBYIOT
Harpyske. 3anpeLyaeTca ycTaHaBAMBaTb NNEHKY C HaXNécTom (OAHY Ha ApyYryio).

. Bo nsbexaHune noBpexAeHnA 3epKasa yaoctoBepbTeCb, YTO CTEHA NPOYHanA,
nnockKas, poOBHaA 1 Ccyxas. To e v gna 3epKana. Bca NOBEPXHOCTb NNEeHKN OOJTXKHa
6bITb NpuKneeHa K 3epkKany.
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2 MoHTax

1. Ecnv 3epkano 6yaet yTonneHo B 5. TopknounTe NpoBoAa K NUTaHUIO
CTeHe, NpefBapuTenbHO caenaiiTe OCBELUEHUNA UK K OTAENbHOMY
yrny6neHve 1 yctaHoBuUTe BbIKJTIOUaTENIO.

MOHTaXHYI0 KOPOOKyY AJ1A
NOAKIIOUYEHNA NPOBOAOB.

-
2.  Pa3meTte MeCcTO yCTaHOBKMW MNEHKMN.
3epkano A.6. cyxoe u uncToe.

3. Ypanute 3awmTHOE NOKpbITME C
KNeeBoro c/os.

6.  YcTaHOBUWTe 3epKano Ha CTeHy.

4.  HeMmHOro BbIrHYB NJIEHKY NpuKnenTe
€& Ha Kpail 30Hbl 060rpeBa 1 3aTem
nocnefoBaTenbHO NPOrNaxnBas
no BCEW LWPUHE NPUKNenTe Ao
Zpyroro Kpas.
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3 TlapaHTuNsA

FapaHTuA Ha n3penune cocTaBnser 2 roga:
« DEVIfoil™ Mirror.

Ecnu, Bonpekun Bcem 0XnAaHNAM, y BaC BO3HUKHYT
npobnemsbl ¢ ugenvem DEVI, komnaHus Danfoss npegnaraet
rapaHTuio DEVI, pectBrtenbHyto C AaThl NOKYNKMW, KOTopas
HacTynuna He nospHee 2 neT ¢ AaTbl NPOU3BOACTBA , HA
cnepyLWmnxX yCnoBuax:

B TeueHme rapaHTuniiHoro cpoka komnaxusa Danfoss
[IOMKHa NPeANOoXKNTb HOBbIV aHANOTVYHbIA NPOAYKT UK
OTPEMOHTUPOBATb NPOAYKT, ecnv 6yaeT 06Hapy»KeHo, 4To
NPOAYKT OKa3anca HencrnpaBHbIM Mo NpuUKHe aedeKToB
KOHCTPYKLMKW, MaTepranoB UM U3rotoBneHma. Pelwernne
0 PeMOHTE 1N 3aMeHe MPYHUMAETCA NCKITIOUUTENBHO MO
ycMoTpeHmio Komnanum Danfoss.

PellieHVe 0 peMOHTe 1Ny 3aMeHe NprYHUMaeTcA
UCKMIOUNTENbHO MO yCMOTpeHuio KomnaHumn Danfoss. Danfoss
He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a Kakne-nnbo KOCBeHHble

VAN ciyYaiiHble y6biTKY, BKIOYas, MOMUMO NpoYero,

ylep6 UMyLLECTBY UM JONONHUTENbHbIE PAacXOfbl Ha
KOMMYyHasbHble ycnyrit. [IpoaneHvie rapaHTUHOTO CPOKa
nocse NpoBeJieHHOTO PEMOHTa He NPeayCMOTPEHO.

lapaHTVA fencTBrTENbHA TONIBKO B TOM Cllyyae, ecnin
TAPAHTUIHBIV CEPTUOUKAT 3anonHeH NpaBuibHO 1 B
COOTBETCTBMM C MHCTPYKLMAMY, HeNCNPaBHOCTb coobLleHa
YCTaHOBLYMKY U NPOAABLY 6e3 HeonpaBAaHHOW 3aAepPXKKN
1 npefocTaBNeHo AoKa3aTenbcTBO NoKynku. Obpatute
BHUMaHwue, yto TAPAHTUVHDBIV TANTIOH gosieH 6biTb
3aroJIHEeH, 3aBEPEH MeyaTbio U MOANVCHIO YNOTHOMOYEHHOTO

-
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MpoaykT

YCTaHOBLUMKA, BbINOJHAIOLIErO YCTaHOBKY (He06x0AMMO
yKasaTb faTy yCTaHOBKM). [locne 3aBeplueHns yCTaHOBKM
coxpaHute TAPAHTUNHbBIV CEPTUOUKAT 1 foKymeHTbI,
noATBepXAaloLLMe MOKYMKy (CYET, KBUTaHLMIO UK
aHanornyHble) B Te4eHne BCEro rapaHTUINHOIO CpoKa.

FapaHTyA DEVI He pacnpocTpaHAeTca Ha Kakon-nnbo yuiep6,
BbI3BaHHbI HEMPaBUIbHBIMU YCNIOBUAMM UCMONb30BaHWA,
HenpaBWIbHON YCTAaHOBKOW UM €C/ yCTaHOBKa bbina
BbIMNOJSIHEHA HEaBTOPM30BaHHbLIMM 3NeKTpuKamu. Ecnm
komnaHun Danfoss noTpebyeTca NpoBecTn 0OCMOTP AN
YCTPaHUTb HEMCNPABHOCTY, BO3HUKLUNE B pe3ysibTaTe
No6Oro 13 BbllLenepeuncieHHbIX GakTopoB, Bce paboTbl
6ynyT onnayeHbl B NofHoM ob6beme. fapaHTtna DEVI He
pacnpocTpaHAeTCA Ha NPOAYKLMIO, KOTopas He Gbina
onnayeHa nonHocTbio. Komnanua Danfoss Bcerfa bynet
6bICTPO 1 3GPEKTNBHO pearnpoBaTb Ha BCe »Kanobbl 1
3anpocbl HaLLUMX KIIMEHTOB.

lapaHTVA NCKNIOYAET BCE MPETEH3Y, BLIXOAALLME 33 PaMKN
BbILUEYKA3aHHBIX YC0BWIA. [TOSTHBIN TEKCT rapaHTUM MOXHO
nocmoTpetb 3aecb www.devi.com. devi.danfoss.com/en/
warranty/

s

FapanTua DEVI npepgocraBnaerca:

Appec

FAPAHTUAHBIN CEPTUOUKAT

LWramn

[aTa nokynku

CepuiiiHbI HOMep NpoAyKTa

ToBap

WUckyccTBO. Her.

*MopgknoyeHHasA MoLHOCTb [BT]

[ata yctaHOBKMN

& MNoanucb & Mognucb

[arta nogknioyeHus

\"He o653amesibHO
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1 Folia grzejna pod lustra DEVIfoil™

Folia grzejna pod lustra DEVIfoil™ zabezpiecza powierzchnie lustra przed
zaparowaniem.

Wazne!!!
Folii nie mozna cig¢, ani dziurawic.

. Montaz nalezy wykona¢ zgodnie z obowiagzujacymi przepisami dla instalagji
elektrycznych.

. Podtaczenie i zasilanie folii nalezy wykonac zgodnie z przepisami bezpieczenstwa
w instalacjach elektrycznych.

Metalowe elementy lustra musza by¢ uziemione zgodnie z przepisami.
. Obwdd zasilania folii musi posiadac¢ dwupolowy wytacznik odcinajacy napiecie
zasilania.

Podtaczenia folii do instalacji elektrycznej musi dokonac autoryzowany elektryk z
uprawnieniami.

. Jezeli do ogrzania powierzchni lustra stosujemy kilka folii — do zasilania nalezy je ﬂ!

podfaczyc réwnolegle. Nalezy upewnic sig, ze obcigzalno$¢ obwodu zasilajacego
jest wystarczajaca. Nie wolno uktadac folii na folie.

. W celu unikniecia uszkodzenia lustra nalezy upewnic sie, ze powierzchnia $ciany
jest wystarczajaco trwata (mocna), gtadka | sucha. Powierzchnia lustra (od strony
sciany) powinna by¢ gtadka i pozbawiona jakichkolwiek zanieczyszczen, ktére
moga utrudnia¢ ogrzewanie lustra.
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2 Montaz
1. Po przytozeniu lustra do $ciany 5. Podtaczy¢ przewdd zasilajacy
(w przewidywanym miejscu jego folie do wyfacznika oswietlenia
montazu) nalezy wykona¢ obrys w tazience lub do osobnego
lustra na $cianie. Nastepnie w $cianie wytacznika.

(wewnatrz obrysu lustra) wyku¢
ptytka wneke, na grubosc folii i kleju
(zaprawy).

2. Zaznaczy¢ (na tylnej stronie lustra)
powierzchnie, do ktérej przyklejona
bedzie folia. Oczyscic i osuszy¢
zaznaczona powierzchnie przed
przyklejeniem folii.

3. Usunac z folii papier zabezpieczajacy
powierzchnie z klejem. 6.  Przymocowac (przyklei¢) lustro do
Sciany.

4.  Przymierzy¢ jeden z naroznikéw
folii do zaznaczonej powierzchni na
lustrze. Stopniowo przyklei¢ catg
folie do lustra.
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3 Gwarancja

2

LAT
GWARANCJI

2-letnia gwarancja produktowa obejmuje:
« DEVIfoil™ Mirror.

Jezeli pomimo wszelkich oczekiwan, bedg Paristwo mieli
problem z zakupionym produktem DEVI, Danfoss oferuje
gwarancje DEVIwarranty wazng od daty zakupu nie pézniej
niz 2 lata od daty produkcji na nastepujacych warunkach:

Danfoss dostarczy nowy produkt o poréwnywalnych
parametrach, lub naprawi produkt reklamowany w okresie
obowiagzywania gwarancji, jezeli stwierdzi sie jego wady
wynikajace z btedéw konstrukcyjnych, materiatowych lub
wykonania. Decyzje o naprawie lub wymianie produktu
podejmuje wytacznie Danfoss.

Decyzje o naprawie lub wymianie produktu podejmuje
wyftgcznie Danfoss. Danfoss nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody wtérne badz uboczne,
obejmujgce m.in. szkody na mieniu, lub wyzsze koszty
mediéw uzytkowych. Po przeprowadzeniu napraw gwarancja
nie ulega przedtuzeniu.

Gwarancje uznaje sie za wazna wytacznie wéwczas, gdy
CERTYFIKAT GWARANCYJNY zostat wypetniony prawidtowo
i zgodnie z instrukcja, a usterka zostanie zgtoszona
instalatorowi lub sprzedawcy w trybie natychmiastowym
wraz zdowodem zakupu. Nalezy pamietac, ze CERTYFIKAT
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Produkt

GWARANCYJNY musi by¢ wypetniony, oznakowany i
podpisany przez uprawnionego instalatora wykonujacego
instalacje (nalezy podac date). Po wykonaniu instalacji nalezy
zachowa¢ CERTYFIKAT GWARANCYJNY oraz dokumenty
zakupu (faktura, paragon itp.) przez caty okres gwarangji.

Gwarancja DEVIwarranty nie obejmuje szkéd
spowodowanych niewtasciwymi warunkami uzytkowania,
niewfasciwa instalacja, lub instalacja wykonana przez
elektrykdw nieposiadajacych uprawnien. Sprawdzenie lub
usuniecie przez Danfoss usterek wyniktych z powyzszych
przyczyn jest w petni odptatne. Gwarancja DEVIwarranty
nie jest udzielana na produkty, za ktére nie uiszczono petnej
zaptaty. Danfoss zapewnia szybka i skuteczna reakcje na
wszelkie reklamacje i pytania ze strony klientéw.

Gwarancja nie uwzglednia wszelkich roszczen i reklamacji
poza wymienionymi w powyzszych warunkach. Petny tekst
gwarancji mozna znalez¢ na stronie www.devi.com.
devi.danfoss.com/en/warranty/

Vs

Gwarancja DEVIwarranty zostata udzielona:

Adres

CERTYFIKAT GWARANCIJI

Pieczatka

Data zakupu

Numer seryjny
produktu

Produkt Nr kat.

*Podtaczone
wyjscie [W]

Data instalacji

oraz podpis i podpis

Data podtaczenia

\"Nieobowiqzkowe
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1 DEVIfoil™ grejac ogledala

DEVIfoil™ grejac ogledala se koristi za zastitu ogledala u kupatilu od zamagljivanja.

Vazne napomene
Nemojte sedi ili busiti foliju.
. Ugraditi u skladu sa elektri¢nim propisima.

. Provodnici i spojevi moraju biti pokriveni i nepristupacni u skladu sa elektri¢nim
standardima.

Metalni delovi ogledala moraju biti propisno uzemljeni.

. Stacionarni uredaji koji nemaju potpuno odvajanje od napajanja, moraju imati
rastavni uredaj u strujnom krugu.

Grejnu foliju mora povezati ovlaséeni elektricar.

. Vise folija na jednom ogledalu mora biti povezano paralelno. Proverite da li
napojni vod moze podneti opterecenje. Ne preklapajte folije.

. Da bi izbegli oStecenje ogledala, proverite da li je zid ¢vrst, gladak, iznivelisan i suv
kao i da li je ogledalo glatko. Nikada ne ostavljajte nista na povrsini ogledala $to bi
moglo da spreci Sirenje toplote.
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2 Ugradnja

1. Ako je ogledalo prislonjeno uz zid, 5.  Povezite Zice na rasvetu ili odvojeni
napraviti udubljenje za smestaj osigurac.
razvodne kutije.

2. Oznacite na poledini ogledala gde
ce folija biti montirana. Proverite da
li je ogledalo ¢isto i suvo.

3. Odstranite zastitni papir.

6.  Postavite ogledalo na zid.

4.  Postavite jedan ugao folije na zadnju
stranu ogledala i ravnomerno
pritiskajte foliju prema ogledalu.
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3 Zaruka

p

LETA
ZARUKA

2leta zaruka na nasledujici produkty:
« DEVIfoil™ Mirror.

Kdybyste navzdory viem predpokladiim zaznamenali
potize s vyrobkem DEVI, spole¢nost Danfoss nabizi zaruku
DEVIwarranty, kterd plati od data zakoupeni (musi

vsak zacit platit nejdéle do 2 let od data vyroby) za
nésledujicich podminek:

V prabéhu trvéani zaruky spole¢nost Danfoss nabidne
novy, srovnatelny vyrobek nebo vyrobek opravi v piipadé,
Ze u vyrobku budou nalezeny vady zplsobené vadnou
konstrukci, vadou materialu nebo zpracovani. Rozhodnuti,
zda bude vyrobek opraven nebo vyménén, zavisi vyhradné
na posouzeni spole¢nosti Danfoss.

Rozhodnuti, zda bude vyrobek opraven nebo vyménén,
zavisi vyhradné na posouzeni spole¢nosti Danfoss.
Spole¢nost Danfoss neponese zadnou odpovédnost za
jakékoli nasledné nebo ndhodné skody vcetné, mimo jiné,
Skod na majetku nebo mimoradnych vydaja tykajicich

se vytapéni. Prodlouzeni zaruc¢ni doby po provedenych
opravach neni mozné zarucit.

Zéruka bude platna pouze v ptipadé, ze CERTIFIKAT ZARUKY
bude vyplnén spravné a podle pokyni, zavada bude
neprodlené nahlasena montazni firmé nebo prodejci a bude
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Vyrobek

predlozen nakupni doklad. Upozorfiujeme, ze CERTIFIKAT
ZARUKY musi byt vypInén, opatten razitkem a podepsan
autorizovanym montéznim pracovnikem provadéjicim
instalaci (musi byt uvedeno datum instalace). Po provedeni
instalace ulozte CERTIFIKAT ZARUKY a doklady o nakupu
(faktura, stvrzenka a podobné) a uchovejte je béhem celé
zarucni doby.

Zaruka DEVlIwarranty se nevztahuje na zadné skody
zplisobené nespravnym pouzitim, chybnou instalaci nebo
pokud byla instalace provedena neopravnénymi pracovniky.
Pokud bude muset spole¢nost Danfoss zkoumat nebo
opravovat zavady vzniklé v dlisledku libovolné z vyse
uvedenych pficin, budou veskeré prace fakturovany v plném
rozsahu. Zaruka DEVIwarranty se nevztahuje na vyrobky,
které nebyly zaplaceny v pIné vysi. Spole¢nost Danfoss bude
vzdy rychle a efektivné reagovat na viechny reklamace a
dotazy od svych zakaznikd.

Z této zaruky jsou vyslovné vylouceny veskeré reklamace,
které nesplnuji vyse uvedené podminky. Uplné znéni zaruky
naleznete na webu www.devi.com.
devi.danfoss.com/en/warranty/

Vs

Zaruka DEVIwarranty se udéluje:

Adresa

CERTIFIKAT ZARUKY

Razitko

Datum nakupu

Sériové cislo
vyrobku

Vyrobek Obj. ¢.

*Pfipojeny
vykon [W]

Datum instalace

a podpis a podpis

Datum pfipojeni

\"nenipovinné
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Danfoss A/S
Nordborgvej 81
6430 Nordborg
Denmark

Danfoss A/S
DEVI - devi.com - +45 7488 2222 - EH@danfoss.com

Anyinformation, including,but notlmited to information on seection of produc it application or use, roduct design, welght, dimensions, capacity ofany other technical data n product manuas,
descriptions, adver , etc. and whether made available in writing, orally, online or via shall be ,and s only binding fand to the

extent explicl relerenca [s made in 3 quotation of order conbrmation, Danfoss canwot aceept any responebility for possible erfors In catalogues, brachures, videgs and other material, ban

reserves the right to alter its products without notice. This also applies to products ordered but not delivered provided that such alterations can be made without changes to form, fit ot fancion ofthe
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